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ZIONE Le Le mal de Ti Fronce est uf mol tres compliguò ; 
SU © Toregu® on applique le Fenéda d° un 8086, fà 
SERIES “aio Fepanit do Ù nutre. 


A ‘fatti solenni. di questi: gicenì richiamano. la 
nostrà afienzione ad un: ‘popolo che sembra tesli> 
îeto. dalla ‘Provvidenza alte:-dure ‘esperienze della 
vita: politica per .aimmaestramento delle Nazioni eu- 
ropee;-ad u2 popolo. che::con ‘assidua vicenda si 
fa- ‘notare. sulla scena inondiaie grande:ed abbietto, 


ardimeniosò e. codardo, - ‘Bempre . incerto: ne’ suoi . 


desideri. e sempre infelice. Quindi è che vogliamo, 


- poichè: il: sangue versato nelle contrade di Parigi 


manifestò or ora.| acerbezza del male, additarne 
le vére cagioni. e accennarne: i° remedii, ‘affinchè 


‘ognuno, sia_in. grado. di giudicare. reltamenle la 
«Cronaca. ‘contemporanea. Non. è uno':stndio politico 
codesto, è..uti. problema..di: filosofia: sociale, è un 

commento «alla“storia di: sessani? anni; 


Grandi .rivolizioni in questo. brieve corso di 
f4empo mularone in Francia gli ordini di reggi- 


«mento cresimato dai secoli e gli ordini consecrati 


siatl’assentimento de’ novatori in trionfo: la re- 
pubblica, il consolato, l'impero, la restaurazione 
Tleggiltiniista, le giornate di Juglia, il 24 febbrajo; 
‘ed: in oggi si sta forse per percorrere di nuovo 
questo ciclo, inutali solo i nomi e le:circostanze 
secondarie deli”: azione, ù credibile che. i sommi 
nomini che: frainmezzo queste:crisi nazionali emer- 
sera,.colla -frante marcata. dal suggello del’ genio 
abbiano sempre sull’ arena fabbricato le joro teo- 
rie, e nulla abbiano pensato e promosso che fosse 
siabile: e “corsentaneo alla ‘natura imana:e alle 


 condizioni-.attuali della Società? È credibile che 


eniro-un éircolo vizioso sieno: condannati ad'ag- 
girarsi perpétuamenie i teoremi della scienza po- 
litica? Codssto nomo di. senno-non crederà mai, 


poichè la :Providenza ha stabilito. leggi al mondo 


morale come .al mondo fisico, e perchè ‘in’ alfora 
lo: scetticismo beffardo e il superbo ‘aleismo sa- 


rebbono logici. Eppure l'instabilità d’ogni governo. 


t1} Francia, e} furibandi sdegni dei partili che 
Incerano: quel puese, indurrebbera a pensare esser 


quel malcontento conseguenza d’islituzioni sempre , 


faisale, impopolari, caprieciose e tiranniche! 


‘sufficienti ai bisogni di ciascuno, @ 
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I francesi canlano la geremiade della propria 
infelicità. Alcuni, fatti accorti che la fede religiosa 
è quasi morta ne’ cuori, gridano ogni male dover 
attribuire? all’irreligione: altri rimproverano a/s6 


medesimi quello che chiamano istinto rivoluzio= 


nario, ed invocano un governo forte che li com 
prima; altri, coll’ animo angusliato dall'odio e dal- 
l'invidia e schiavo di malvagie passioni, accagio- 
nano de' loro mali ia stragrandi ricchezze accie 
molato in mani innette ad amminisirarle per Putilo 
sociale, la divisione de' prodotti in proporzioni non 
e sullo stendardo 
della rivoltà scriverebbono ben volontiéri la parola 
Comizismo. Ma sono giusti questi lamenti? Sono 
codeste le vero e sole cagioni di quella malattia 
che è amareggia la vita dell’ altuale società francesò ? 
Noi pensiamo che nò, noi pensiamo. che ìl malé 
si debba invece attribuire alla vanità, all invidia, 
all'indiferenza di cui tante prove malaugurate ‘ci 


| diede ‘quella Nazione; noi crediamo ‘che il malè 


derivi dell’ individuo, ch’ è il centro da cui ema- 
nano, come tanti raggi, la fede e il dovere, 1’ au- 
torità e le istituzioni politiche, la ricchezza è la 


‘ felicità. Ora il'movbo sta ‘al’ cehiro ; le istituzioni 


non sono falsate, capricciose 0 tiranniche, ma è 


l'individuo schiavo delle proprie passioni che si 


affalica a rendere infelici gli altri e se medesimo. 


Mutando le istituzioni, (6 sappiamo che in Frah- 


cia si esperimentarono iulle ) non si otterrà an» 
cora nn risnitato che guarantisca la pace € la 
prosperità sociale: bisogna prima guarir i individuo, 
guarire una malattia morale che ha” paralizzato o 


corrotto ‘le più nobili facoltà dell'anima umana. È 


corifei della prima rivoluzione non pensarono ‘a 
ciò; eglino-gridarono alto di voler riformare la 
Società, e- per atluare questa riforma si affalica» 
rono a distruggere il vecchio edificio politico in- 
vece di cominciare dalla riforma dell’ individuo. Non 
si curarono- punto né poco dell' omo, e per lui 


volero lavorare senza ch'egli vi partecipasse mi- 


nimamente, Da ciò le posteriori rivoluzioni infrat— 
tuose e la crisi nffuale, — 

La rivoluzione francése essendò partita da 
questo falso principio, avvenne che l'individuo fu. 


‘ emancipato, ma codesta emancipazione riuscì sle- 
rile, poichè non conferì all'uomo lo spirito della 


vera ‘ed’ onesta liflerià, bensì io spirito della vi= 
volta. Gli fu detto: allerra queste barriere, e. In 
sarai libero; e le barriere furono alterrate, e Pin- 
dividuo si trovò solo, senza una guida, senz’ altra 


dottrina che quella della rivoluzione, senza aver 


imparato. ad tigate= delle: gua -Hbertà “che-"per-- 
distruggere; si trovò; 
questo»spirito: dissolvilore. di facciacad-altei indi ; 
vid i: dhe ivegAno Sppresò > :$ farò: delli libertà © 


Sf “prat 
I ud 


ne desimdr Collécati “gli «uni: di fropio soli 





alti dintinuarono ad: applicare la malvagia t6o- 
ria ch'avevano imparata; ma, come g'avvidero di 
nulla più aver a distraggere, rivolsero le armi | 
Uno 1 fratelli “e fecero "della Hberld "uiio! stai 


LO, 


mento. di-distruzione sociale, Pec questa.lunga abi- 
fudine” di’ combattere. e di distruggero,. quanto può 
assicurare. Ju. pace degli uni diventa noja e eruc- 
fio degli. ‘altri che aanno. bene come un mezzo di 
| È I CA può essere al tempo medesimo, ‘un. ‘Mezzo 


cdi ‘offesa: a oto danno. Esaminate : le .leggi...le 


n istituzioni di qualunque specio, 16. dottrine dì Inti 
i partiti,. monarchici, arislocralici, democratici, g0- 
cialisti, voi:non troverele cha una società parata 
pl combatiimento, non vedrete che. ua. arsenale. di 
guerra. Le. leggi preventive e le.repressive, i clubs 
e.loggi.contro i clubs, la stampa e li decreti. con- 
tro. la stampa, .} insegnamento privilegio dello Stato 
p. }’ insegnamento privilegio del Clero, il potere 
eseculivo @ il potere legislativo,, ovungue voi iro- 
verete forze- contrarie. le quali, a vece di cospi- 
rare ad uno scopo, vorrebbono annientarsi 0. proe 
dominare. 

L'uomo in Francia oggidi non è più. in re- 
lazione col suo simile ; tulti i suoi rapporti.si spezr 
zavono 0 gi sono falsati, Ciascun francese‘è diviso 
di. opinioni edi credenze; le sua viriù ed i suoi 
vizi. sono. affatio individuali, particolari, . bizarrì, 
espressione d'uno sviluppo egoistico, d'una. vita 
‘morale isolata. La calena. sensibile. dei costumi 6 
dello tradizioni non è più costituita dalle relazioni 
della vita sociale; la catena invisibilo delie £0Se 
non- unisce più i pensieri degli nomini. Ciascuno 
vive solitario e per se, cerca in se medesimo la 


pace, e non vi trova che inquietezza. e un mal- 


vagio desiderio .d’ azione. E non solo. questa man- 

calza d'un prineipio morale vieta agli. nomini di 
associarsi amichevolmente, mat. stabilisce altresì tra 
loro, dei rapporti di. malza paura che li Irascina a 
moltiplicare i danni comuni. È. In fede. «che tutto 
vivifica, e. fortifica, c: specialmente Te. umane rela- 


ioni; ma in. Francia la rivoluzione. procedette sen» 


‘za pripeipj. religiosi, quindi recriminazieni e con- 
tese tra le, varie. classi, e perenne. il perisolo di 
una guerra civile, Qual’ è, per esempio,.il legame 
morale che unisce .il ‘capitalista. e l'operajo, il. par 


drone ed il sérvo? Hanno eglino una. fede comune, . - 


nn medesimo asifo per la loro coscienza? Spesso 
Il solo legame morale che li unisce. è la. negazione 
di “queste credenze. Non sono. uniti che da logami 
maier (ali, quelli della. necossità, e.non hanno aitro 
rapporto, che. quello di regolare, i conlì alla sera 
di ciascun sabbato. E perchè maravigliarsi secalla 
più lieve scintilla di sdegno. vediamo. questi uo- 
mini sfidarsi } un l’allro e dividersi coll’odio. nel 
cuore? Ma se sono debolissimi in Francia i legami 


noi dicemmo, ‘ariimato da. 
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«degli -individat stre loro; to: sono altresi metti del 
l'individuo col governo, e un profendo obblio copre 
vito fimritivdoi diritti; dei spoterì, deirdoveri -scambie- 


14 voli, L'indicidio st contiderivcone laisola potenza 


esistente, ‘Educato alla: scuola dellé. rivoluzioni, 
Cogli sì sdégna di non'potets'a suo chpriccio ‘ope 
raro il bene ed il male, ed appelia tironnide ed 


. pppressione . ciò che non è altro. che nocessilà e. 
‘legge fatale. Contradditorio ‘è il suo giudizio ri- 


guardo P autorità, di cui ignora ‘o dimentica le 
contizioni.-di esistenza;; auf inlvolla domanda fnu 
iniziativa, quasichè il governo fosse una persona, - 
contro cui impreca furibondo ogni qualvolta sì veda 
deluso nelle sue improntitadini. Se il governo non 
soddisfa «alle. di lui. esigenze,.viene accusato di 
immobilismo ; se affaticasi ad. introdurre riforme 
nell'industria, nel. commercio, nell insegnamento; 
quelle voci medesime lo accusano di corruzione, 
di tirannide, di comunismo, d’ intolleranza, come 
poch’anzi fo .tacciavano d'indifferenza, d’immobi- 
lità, di vigliaccheria. E la cagione di tale igno- 


vanza sulla vera natura:del. governo è sempre. il 


principio falso della. prima. rivoluzione :che.: nulla 
insegnò ., all’ individuo se non a distrusgero e a 
predersi potenza unica- potenza ‘arroganie, mobile 
‘ad essenzialmenta anarchica se abbondonata a sè 
medesima. 3 

«Benza un entente. cordiale: degli individui tra 
di loro e degli individui col governo. non sono 
possibili pace e prosperità sociale, Perciò nulla 
si dee sperare della Francia, finchè ogni uomo che 
ha intellisenza.:a cuore non'avrà cercalo col mezzo . 
de’ libri, della stampa periodica e coll esempio delle 
virtà proprio. di far rivivere la fede, 0 di creare 
abitudini morali. E°. fa d’uopo invitare gii uomini 
a-meditar se medesimi, i.giorni da essi vissuti, le 
loro opinioni; invitarli ad un esame di coscienza 


“ed abiluarli n ripetere: s' io mi fossi fino ad oggi 


ingannato P Tale è-la missione. de' prandi scrittori 
francesi, missione emineniemenle educatrice e na- 
zionale, poichè apparecchia gli uomini nuori per 
nn° età meno. inventurata di quella che noi viviamo. 
Emilio Montégut Cu .cui dobbiamo gran parte dello 
idea in. questo arlicolo accennate ) adopra il gior- 
nalismo come. strumento’ di questa onesta propa- 
ganda, di virtù è di-moralità -pubblica, e Guizot, 
specialmente nell’ opera .testè «pubblicata, sembra 


voler. far.-dimenticare gli errori pratici del ministro 


coi ‘sapienti dettati del: filosofo. e' dell'uomo di 
Stato. Se nella hattaglia delle passioni una voce 
potesse imporre-silenzio solo per pochi istanti, ca- 
drebbero: di mano le armi ai battaglieri e si da- 


4 -vebbera: l'un l'altro .il bacio di pace: Ok: speriamo 


che. la.voce della ragiono luonerà possente, e che 
it soflisma:-e lo scetticismo saranno vinti dalla lo- 
gica: do fatt © dalla fede. 


* L'ESPOSIZIONE DI BRUXELLES" - 


*.° ne 


uri Non “re: ancor. a a mezzo: il ‘800 corso: 


fa grande;-anzi }° unica esposizione. universale di 
Londra;:che un’ altra esposizione; la quale: ‘intito= 
lavusi essa pure: universale; apriva le. suo ampie 
sale agli artisti di tutto ìl'mondo. E: se a Londra 
ebbe îl primato l'industria, a Bruxelles lo ebbéro 
le-arti ‘belle, od a meglio dire vi primeggiò la pit 


tura; ‘poichè di questa in .ispecial modo fu ripieno 


jl nuovo palazzo di cristallo. Sì, il palazzo di cri- 
stallo che, ad imitazione della capilale inglese, sÌ 
trovò: necessario di erigere sulla-piazza dei Museo, 
comprendendo nel suo interno una statua colossale, 
‘alla:guisa stessa che compresi furono gli olmi gi- 
gonte chi in quello di Hyde-Park. i 


‘Per.quanto il permeitono le ‘brevi dimensioni 


di miesto giornaletto di provincia. no cercheremo 
‘ di-porgere una qualclie idea di questa ‘belgica e- 
sposizione, affinchè : non si dica che ‘delle cose di 
maggior interesse lasciamo digiuni i nostri lettori, 

Ad onta dell’ideà preconcetta di avere anche 
a Bruxelles. un’ esposizione universale, essa non 
riuscì che parziale e per la maggior. parte rap- 
presentata da pittori del Belgio, ‘ond’è che i gior- 
nali si sono ocenpali quasi esclusivamenlo ‘a giu- 
dicare il merito di quegli artisti. Noi pure slaremo 
contenti di riportare in piccole proporzioni il giu- 
dizio sui principali quadri della scuola belgica,.come 
quella che presso di noi è per avventura -assai 
poco nata. 

ll governo belgio protegge ed incoraggia lo 
arti; le sue intenzioni sono eccellenti, ma lo spi- 
rio provinciale, potentissimo nel Belgio, le impa- 
- sloja e le paralizza. Un’ altra delle cause che quivi 
inceppano il progresso delia pittura si è la divi- 
sione delle scuole, di cuì ‘al prosente se ne con- 
tano tre: mentre una sola convenientemente dotata 
ed organizzata sarebbe più proficua allo scopo, e 
preferibile certamente. all'insegnamento ‘diviso ed 
incompleto. 

Fra i caposcuola della pittura nel. Belgio al 
presente figurano i nomi dei signori Gallait, Four- 
mois, i fratelli Stevens, Fl. Willems, il cui talento 
originale, maturato dallo studio, dal pensiero; dal- 
Passervazione, trasforma più che ‘non imiti, assi- 
mila in luogo di copiare, concede senza obbedire, 
sì. purifita e cresce senza nulla perdere delle sue 


qualità native. Questi artisti eminenti guidano l'arte 


in una. via nuova e feconda. 

Entrando il palazzo di Bruxelles s' incontra 
in prima la stalua del Principe Carlo di Lorena, 
che fu compresa nell’edifizio, ed occupa l'atrio; si 
passa quindi alla gran sala, dove il quadro che 
maggiormente attrae gli sguardi dello spettatore 
si è.quello del sig. Gallait, il quale viene indicato 
così: Ultimi onori resi ai conti d'Egmont e de Horn 
dal gran: Giuramento di Bruxelles. Rappresenta esso 
un terribile avvenimento nazionale; quello cioè 
della deenpilazione di due gentiluomini congiurati 





Ber 


contro’ il dominio "Spagnolo “nel: Belgio. 1 “corpi 
dei ‘giustiziati. sono là sovra un catilettà; coperti 
d'‘n’ veluto nero; le loro: testé insangiainate: o li 
ville sono èsposte e riuiiite ai loro' ‘tronchi; “la 
calma della morte eroica vi è ‘impréssa, e ‘tuttavia 
tanta è la' verità di una Tappresentazione troppo 
fedele, che esse fanno piuttosto orrore che: pietà. 
Diversi: personaggi accompagnano’ il funebre con 
voglio, alteggiati ad espressioni varié ‘e relativa 
fille passioni chie. vî' predominavano. ‘Quantunque 
riol complesso questo lavoro di Gallait tinisca: tatti 
i pregi e sia il quadro più distinto clié “la scuola 
belgica ha quest'anno. esposto, pure nel. effetto 
esso noti corrisponde; e dopo il primo movimento 
dammirazione ulla sha vista; molti s"interrogaito$ 
e si sentono ‘indifferenti. Un altro quadro dello 
stesso autore chiama a sè l'attenzione della mélti» 
udine: esso-è inititolato — Arfe ‘e &bertà. Il s0g= 
gelto è un musico boemo vestito di cerici, con in 
mano un violino. Qualche intelligente preferisce 
questa tela al gran quadro sopradescritto; @ 1’ arte 
profonda ‘di questa pittura, il caraltera poetico del 
singolaie personaggio che vi rappresenta, la nà» 
schia semplicità della composizione, giustificano 
forse questa preferenza. . 

«_—Dopoil sig, Gallait 1° artista più reputato sì 
è il sig. de Keyvzer, il quale ha presentato quattro 
quadri di genere diverso; ma ira questi uno solo 
fu trovato degno del suo nome. È un quadro ‘di 
genere che simbolergia le Spigolatrici ini due donne 
a mezza figura addormentate sopra i manipoli di 
formento: esso hanno grazia, freschezza e vivacità. 
| La signora Federica 0° Connell, inspirandosi 
ad un tempo alle opere di Rubens e di Rembrandt, 


‘ha preso posto distinto nella scuola belgia : e inal- 


grado il disegno scorrelto, ed alcun che d’esage» 
rato nello stile, ie sue tele hanno un merito in- 
contestabile, Fra i quadri della signora 0° Conneli 
esposti si dà la preferenza a quello in cui ella 
stessa viene raffigurata, in veste da camera, colla 
tavolozza in mano, senz’ alira ambizione che quella 
di pittrice. Libertà e sicurezza di tocco, spirito ed 
armonia<di tuono senza pari formano i pregi prin 
cipali di questo lavoro. 

Un talento novello si mostra nel sig. Guffens: 
egli ha mandato da Roma una Zucrezia che fu 
trovata di beltà grave e dolce. Lucrezia è seduta 
e sta filando, -mentre le sue dorine la circondano, 
Nulla inspira maggiormente la calma quanto que 
sta scena di famiglia poetizzata dal sig. Gufferis 
sonza alfettazione e senza ricercalezza. 

Fra gli artisti che voglionsi segnalare all’ at= 
tenzione di quelli che: g° interessano alla scuola 
belgia nomineremo Portaels, il quale in alcuni ri- 
tratti cd un paesaggio si mostra piltore capace ed 
esercitato; Stallaert, artista di pari talento, ela 


sua Penelope ne fa giusta testimonianza; Sever- 
donck, autore di una Caduta del Cristo tanto ri- 
marchevole pe' suoi pregi che pe’ suoi difetti, ha 
dinanzi a sè un bell'avvenire; Th. Canneci di Gand 


di 


il.quale dalla Cantica: dei Cantici ha ‘Lollo una, 
scena biblica. che tradusse con verità: ed eleganza, 
Citeroma inoltre l'autore del Primo Dannato della 
fede cristiana, il sig Carpey, il quale fa presentire 


in questo, lavoro . talento ardito ed originale; I. 
Coomans di Bruxélles, che abbraccia. più di quanto 


può stringere, come lo prova la sua grande com- 
posizione la Presa di Gerusalemme, Manche di Be- 
logil, autore di una Fergize col Bambino, schiac- 
ciata..e. senza. effelto artistico, ma dun’ aspelto 
ingenio, pnro e pieno di sentimento; Eeckkoul e 
van Eycken, ai quali la critica. ha fatto. erudel- 
mento espiare gli elogi. esagerati che altra volta 
ebbero a ricevere; ed infine Roberti, superiore. alla 
maggior parie del nominati fin qui. Non si potrebbe 
tacere senza ingiuslizia il nome del sig. Wiertz 
in- questo breve cenno, essendo egli fra i pittori 
‘storici del Belgio uno de’ più distinti. 


Passando dagli storici ai pittori di genere di- 


remo, che il sig. Leys d Anversa gode della mag- 
giore celebrità. Questo artista in mezzo a molti 
difetti si distingue per la maniera, ond’'è che egli 
personifica bene. la scuola d’ Anversa così brillante 
e così sterile. ln forza di questa maniera, che egli 
ha materialmente porfezionato, in forza di un'am- 
mirabile accordo dei giuochi e delle combinazioni 
della luce. ma d'una luce bizzarra, strana, piena 
di riflessi, di raggi spezzati, di chiaroscurì, di mi- 
stero, di fantasia, d'imprevveduto, il Leys si è 
- fatto una riputazione curopoa. Solle ottavi dei pit- 
tori di genere del Belgio si possono ‘considerare 
artisti dolla parlata del Leys. Sole che l'uno vi 
riproduce le cucine ed i legumi, Paltro ì merenti 
di pesce; questo si mosira eccellente nel.dipingere 
il lugurio, quello P interno ‘della bettola, E. de Block 
d’ Anversa si è talvolta emancipato da questa folla; 
il suo pennello ehbe felici ispirazioni. Quest anno 
però egli è venuto meno a se-stesso, ed il suo 
quadro le Micfifrici sin riposo mostrano uno stile 
goffo è pose senza grazia. | 

Fra Ja schiera degli artisti belgi venne a br i 
lare un giovane ungarese quale allievo del Gallait: 
nomasi egli Jaroslaw. Cermak,.ed ha esposto Una 
famiglia slava emigrante dall’ Ungheria. tì quadro 
non è senza difetti, pure esso è assai. lodevole 
pel sentimento che anima Îe sue figure: egli è il 
dolore, lo scoraggiamento, il desiderio della patria, 
la. tristezza dell’ esigiio, profondamente. sentiti ed 
‘espressi che rendono lestimonianza della. capacità 
dell artisia. 
-— Una vendita pubblica di quadri nel 1650. ò 


opera di FI. Willems. Questo, gundro, che unisce. 
le belle qualità dell’antica scuola fiamminga e quelle . 


della francese moderna, viene giudicato tale. da 
collocare tra i primi il pennello che lo ha prodotio, 
Duo fratelli, Alfredo e Giuseppe Sievens, stanno 
per divenire maestri, e diggià nel Belgio. non sono 
ad alcuno secondi, Alf edo dipingo il genere, Giu- 
seppe gli animali; ma eglino .s' accordano assai 
bene per ua' ouimo offotto, Fra i quadretti da loro 
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© esposti di dicesi: per :molti pregi rimarchevole quello, 
in cai un vecchio tiene le avide mani per entro 
un gruzzolo di luigi, è simboleggia È amor .dell'oro. 

Fra i pittori di ‘genere. si distinguono ancora: 


Hamman d’Ostenda che ottenne successo ben me- 


ritalo col suo quadro: l'addio di Romeo e Giulietta, 
Al Tomas, che. pe' suoi duo quadri: Giudilia, è è 
figli di Edoardo, dovrebbe essere collocato. tra i 
piltori storici, fa prova ne! secondo di essi di ta- 
lenlo. solido. Ad, Dillens, Fisette, Lies, Madon, i 
fratelli Edmondo e Carlo o Tschaggeny sono tulli arlisti 
che onerano la scuola a cui appariengono. Tacendo 
per-brevità di molti altri faremo osservare in ge- 


, nere, come lei ritratti pochi toechino l'eccellenza 


dell'arte, e.nel paesaggio la scuola belgia. del fulto 
non vi riesca. 

“ Come i ritratti, il paesaggio è un. genere di 
cui i veri artisti possono soli comprendere tulte 
le difficoltà. Dallato della bellezza, la: quale viene 
bensì espressa col mezzo del paesaggio, pure non 
ha nulla di comune colla nuda natura, i paosaggi 
del' Poussin uniscono la poesia di Virgilio alla fi-. 
losofia di Platone ed alia beltà storica di Tucidide; 
quelli di Salvator Rosa colpiscono, sorprendono e 


quasi spaventano; il Lorain lotta di splendore coi 


raggi. del tramonto; Ruysdael, austero e cupo, si 
compiace a- tradurre lo seroscio delle cateratte, ed 
i misleriosi orrore delle foreste; Berghem dipinge 
’ idilio, Potter le bucoliche; in. Teniers tutto è vita, 
onda, -la. foglia, Varia e ie nubi; Rembrand per 
ultimo, il maestro per eccellenza, canta ne’ suoi 


immortali capi d'opera tulte Îe bellezze dolla. erea- 


zione. 

La scullura belgia in questa esposizione si è 
offerta alla critica in condizioni sfavorevoli: le 
opere migliori figuravano già A Londra, poichè 
anche il Belgio annovera i suoi scultori di fama 
inconirastabile. 

Da tatto -ciò vien giudicato che la scuola pii- 
torica del Belgio è in via di progresso; e che se 
essa saprà conciliare il disegno ai colorito, e 
rentlersi affatto originale, avrà loccato una bella 
meta. Quesla \esposizione di Bruxelles non offre 
ancora risultuli completi; essa però prometie molto, 
e lascia oltime speranze. L’esempio di qualche pit- 
tore eminente ha di già -avvantaggialo la schola 
belgia; l'insegnamento della pillura concentrato è 
reso completo da quel provvido governo contribuirà 
senza dubbio al suo possibile perfezionamento. 


Dott. Fiumrani. 


emo | Ca 


Lo - CRONACA SETTIMANALE 


Industria serica. Nel Ducato «di Parma le pian- 


tagioni dei mori si vanno moiliplicando ; i metodi 


di governare i filugelli si migliorano generalmente; 


la ‘trattura della seta sì perlaziona; già, e da più 


anni, il commercio. di questa merce preziosa lro- 
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vasi svincolato: dalle ritorte. dela vecchia legisla- 


zione 8 sollevato: ‘dalle. interne - gabelle. :Quoste: | 
cìrcostanze -farino presagire che fra non molto quel 
Ducato: potrà . stare a paragone con. altri paesi 


d’Halia, che por tale riguardo sono più in grido 
di Horidezza, | 


Monumento a Cristoforo Colombo. In suna dello 
altime” sue adunanze ii Consiglio generale del. Mu- 
nicipio di Genoya deliberava di erogare Ia somma 
di L. 15,000 in sussidio delle spese necessarie per. 
compiere il grandioso monumento che sta innal- 
zandosì sulla piazza dell’ Acquaverde alla memoria 
di Cristoforo Colomba. - Adempinò i posteri al 
débito della’ ritonoscenza é riparino ]' onta de’ 
Sonteniporanei ‘del divinatore del nuovo mondo! 


«° Trovato chimico. Il: Dott, Schneider, docente 
di chimica ‘presso DD Università di Vienna, ba fatto 
l'invenzione di un nuovo operato per estrarre 
I axsenico dalle sostanze organiche. Questa inven- 
zione venne: trasmessa dal collegio della facoltà 
medica all'esame di un’ opposita commissione, Ta 
qualé si espresse molto favorevolmenie in propo- 
sito, di maniera che il suddelio collegio si trovò 
indoito di raccomandare al Ministero di giustizia 
questo nuovo metodo del. Doit. Schneider come 
pria cipalmente proficuo per gli esperimenti giudiziari. 


|  Celerità telegrafica. Una prova della celerità 

con cui vengono ora tramandale Ie ‘notizie da un 
capo all altro del mondo ci è offeria dall’ ultima 
comunicazione sugli avvenimenti di Parigi del 2 
“‘dicetibeé; La ‘loro ‘dettigliata esposizione giunse 
n. Berline por la via tclegrafica alle otto e un 
quarto dello siesso giorno, e alle nove ore aftim. 
del 3 era già stata trasmessa fino a Vienna. 


sn OSSERVAZIONI 
economiche, umoristiche, ulopistiche sulle due Imprese 
degli Omnibus da Udine a Venezia ec. ec. 


Son già voli parecchi giorni dacchè sulle colonne e - 


sulle cantonate di molti punti della nostra -città reggonsi 
appiccate delle serilte. madornali, con cui sì diee al sem- 
pre rispettabile. pubblico che dac compagnie di valenti 
c’uomini si preferiscono di mandarci cito, iute, el incunde, 


cioè celeremente, sicuramente, sNegramente, e quei che. 


più imporia.a diserelissimo prezzo, a Treviso a Venezia, 
a Padova, a Milano, a Parigi, a Londra fseusale sc è pace). 

Noi abbiamo saiutato con gioia queste buone novelle, 
avendo per fermo che tutto quello che agevola i rap- 


porii di uno Provincia colle allre Provincie sorelle sia un 


passo innanzi sulla via del progresso, sia ua arca di un 
migliore avvenire. Taluno però di'quei che temono fino 
l'ombra della libera concorrenza, e che vorrebbero e- 
‘stendere H dominio dei privilegi fino ala facoMà di respi- 
rare, valicinava irreparabile, cd imminente ruina al ga- 
lantuoeimini che lenlavano quelle imprese; ma-noi per nulla 
sgomenlali dalle querimonie di «questi profell.di sventure, 
gralulammo colla patria nostra, che \ieuc posta così in 


doppio mado «a: contatto colle città in-cui cominciano i 

ferroviari, e quindi. con, lults fe ellre che ora. sono:.di- 
venute quasi sobborghi della. veneta metropoli, ed'augne. 
rommo bene e dulla impresa vecchia e della adova, sem- 
prechè colora che fe ninistràno- adempiano le protitesse 
di cui ci sono sì liberali. È a questo effelio noi giorialisti. 
biatsroni, clie vogliamo ficcard'i! naso da pertiulto,iti: fa» 
remo lecito di porgero a quei signori, gratisei amore 
alcuni consigli, i quali loro fralleranno grandi'avvantaggi, 


“perchè ammerceè quesli crescerà ogni di più-il novero di 


enloro che si Bioveranno di questo ceier 8 econnmico € 
giotondo modo di vioggiare, è dor 

Diciamo dunque si signori Mastri di. Posta cd. al si» 
gnori Springolo ‘e Compagni, che prima di tullo si badino. 
mollo bene a misurare in lungo ed io largo i lore 0. 
muibus,.e a non pretendere che io certi dati spazi. debbano 
capire. tre, quallro persone, poiché: è conviene che sì 
facciano persuasi che anche tra i figli di Adamo ci ha e+ 
fefanti e balene, e ‘che ii valere che per quesli debba ba- 
sfare il luogo che è assegnalò alle creature falle ad'‘im- 
magine e somigiianza di Dio, è un errors ben grosso, 
che costa sovenle molli disagi ec molte penilenze ai ving- 
giatori.Ma c'è un allea miseria, a cui-si deve senza in- 
dugio soccorrere se si vuole che si accresca.il numero: 


° dei vieggialori, e sta questa negli scotti disonesti di certi 


Oslieri, e di ceri Caffettieri (...o 

Ma conte si fa mo a togliera sì fatto malnana ? i fa- 
cilissimo. Si chiamino presso gli uffizj. degli Ommibus gli 
Ostieri ed i Caffellieri dei paesi in cui suolsi rislare e si 
dichiari .toro che i passeggieri saranno consigliali a $0= 
stare sempre presso quell’ Ostiere e Caffelliere, che pro- 
ferird a- pali più onesti i commestibili e lu bevande, È 
sentite le proposte di questi signori, si consenia si falto 
privilegio: n quello che avrò fatto prova di maggiore onestà, 
Quindi si faccio una specie di. tariffa da appendersi agli 
Omnibus, leggendo Îa quale il viaggiatore saprà quanto 
avri a spendere ad ogni fermata, e non avrà a lémere 
i)’ essere gabbato, e di rimanere, come si dice, colla borsa 
secca, ‘ 

Mo ci è ancora un'altro guajo, signori Impresari, - 
E sapele quale? - Le mancie. Si, le mancie ; e nou già 
per Dinezia di pochi centesimi che costano, una per ia fre- 
tiueuza e pel modo con cui vengono richieste. Queldover 
ad ogni lsoesta cncciarsi fe mani in tasca ‘e schiudere il 


borsellino, specialmente nel verno, riesco una gran caja; 


ese vogrele francarne i poveri viglori.e' ve ne sapranno 
mollo grado. - Non si potrebbe impcelrare 1 islessa ‘cosa, 


senza disagiare-i passeggicri, senza vedere uomini, che 


si. guadagnano ii pane col sudore della fronte, degradarsi 
fino all'accalto, e duel che più vale, senza dar lororcolle 
mostre mancie un’ eccasione prossima di peccato. - A_noi 


pare che si E a questo wnanissimo fine proponiamo che 


al modico prezzo degli Omnibus si aggiungano pochi. cen- 
lesimi, per esempio 50, per la mancia dei Posliglioni ce. ec, 
lasciando bero a chiunque-i proferire di più, come ap- 


punto. fanno i pochi clelti, che corrono le poste; si dividano 


ogni due o Ire mesi ic monete in cosi-nobil guisa raecolle, 
ed ecco. cessate niolle noje ai viaggiatori, ceco proferio a 
molti opersi un mezzo dicevele di ajutare le loro famiglie. 

LE i Conduttori? Anché rispetto ti quesii, che meglio 
dovrebbero dirsi Capitani, perchè i veri Conduttori del- 
Omnibus sono i cavalli, ci È stalo più cite -uno clic 
ebbe cagione a lagnarsi, c se i signori impresari, alti € 
bassi, vogliono che i loro negozi si &vvantaggiro, è d° uopo 
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che anchè in questo rispetto sì studiino«n far contento . 
il pubblico. reverendo: Perciò noi foro-domandiamo di in» 
‘ giungere a questi Capitani .di‘nuova stampa, come loro: 
principale debito il mostrarsi coi viaggiatori sempre-cor-. 


tesi, sempre solleciti: di pracacciare loro. tutte :le possibili 


agevolezzo, di risparmiare ad esst ogni molestia, gui paura; 
di vigilare sémpre sulla:condizione dei veicoli, Sulla qualità. 
dei cavalli; di osservare attentamente chi-li:conduce, per. 
cansure-fibo l'ombra di pericoli; cure, che pur-troppo'in- 
passalo furono Arasandale, per cui ci ebbero e rischi @ di è: 
grazie. Sappiamo che Lra coloro che viaggiano ce ne ha di 


limidi, di bisbetici, di- soffislici, e, diciamolo » ‘pure, di mal- 
‘ercali; ma il Capitano zelante deve sapere acconciarsi a lutle 
queste difficili tempre, e 


fan molli, è un fallite al suo uttizio, è un mancare ai più 
vitali interessi det’ Impresa. . 

Ma iutti- questi provvedimenti non Lisio a far 
sicure le sorli degli Omnibus vecchi e nuovi, s€ chi il deve. 
pon adopra a farli prediligere dalle donne gentili, Signori 
Impresarii, credetecelo, senza il favore della belle i vostri 
negozj zoppicheranno ‘sempre; perciò ve ne facciamo ac- 
corti, perché facciate. ogni vostro polero a moeritarvelo» 
Fate, ad esempio, che le vostre carrozze, sieno sempre 
monde, comode, integre; che i Capitani gridino sempre 
piace aux dames, e serbino loro sempra i migliori luoghi; 


tale che-siano sempre presti a :servirie ed assicurarle ; fate 


che le guarentiscano dagli elluvii molesli delle. pippe; se 


“ viaggiano sole, fale che esse abbiano dappresso sempre i. 


più gentiti tra è viaggiatori; fale che esse s' accorgano 
che sono obbicito della predilezione e del rispetto comune, 
 cocosì voi le invoglierele a correre a Venezia ora col do- 
cile sposo, ora col beato papà, ora coll’ amico. .; ideate, 
mel? inverno per le feste, in estale pei bagni, 1 aulunno 
per... Fate tutte queste cose e qualche altra ancora, e 
se foste anche quattro, canterete sempre la buona ventura. 

Ma e' è un'altro modo di chiamar gente, e di far 
forluna, chiarissimi signori Omnibusisti. Sapete voi a que- 
slo ceffelto cosa: hanno immaginato i vostri colleghi di 
Francia ed’ Inghilterra? Quegii indiavolati hanno inven- 
lato nientemeno che i. viaggi di piacere, E sapete cosa è 
Veramente questa nuova muoieva di viaggia re? Quella 


merce cui il viaggiatore passa di una in allra città, vi. 


fa soggiorno, vi gode ogni soluzzo, vi ainmira Lutte [e me- 
raviglie, senza dover mai por le mani nelle tasche, senza 
annojarsi mai nè con Ostieri, nè con ‘Caffetticri, nè con fa» 


‘migli di nessuna specie. E per assolvere i signori chie viag- 


giano da {tulle queste gran no]e, sapete come si fa? Si invita 
i) rispetlabife pubblico ad un viaggio di piacere, dicendo 
di essere presti a condurre chiunque to voglia a Parigi, a 
Londra, e a ristare per otto; dieci, quindici giorni in qui Î'e 
città, mangiando, bevendo” e ‘godendo ogni maniera di 
Solazzo, qualora paghi an prezzo, che d' ‘ordinario è ns- 
sai mite, ed è ciò che procaccia grandissima concorrenza, 
îcco ‘cosa è un viaggio di. piacere, Ofa-non potreste anche 
voi signori Mastri di. posta, signori Springolo e Compagni 
tare altrettanto? A noi pare che si; falene dunque la prova 
col proparre nno di si (alti viaggi, p. e, a Venezia negli 
ullimi giorai del Garnovale, e vedrete che sarete contenti. 


far prova sempre di mitezza-e' 
di cortesia, assumendo iuoni e modi autorevoli soiamente: 
quando si teatli di richiamare a ragione qualche ciallrone |. 
imalnato, :che di questi, ce ne ha-pur troppo anche-tra. . 

viaggiatori in Omnibus, Si badi anco il Capitano, che il. suo: 
tfover quello si è di far contenti i passeggieri chie quindi. 
il protrarre le soste con loro disagio, per-mercatare; come 





-. Ma intanto: che: î- signori: Imprésar] conisidrimo da 


i poitra proposta rispondiamo ad-ura abbiezione. Ci è. stalo. 


chi. in udirci: predicare Hanle migliorie; tante. riforme, ci. 
oppose, ‘che. non.-era in potere degli Impresarj. it.recarte 
in effetto, poichè loro non è dato farsi mallevadori: della 
condolla dei frimigliari, alla cui balia ‘i viaggiatori sona 
commessi, - È noi a rispondere che possono farlo, sem- 
preciiè assegondito i?-avviso: che. noi tera proferiamo, 
Facciaho. porre negli Uffizi. un Album, ove ‘ogni viaggialo» 
re--possi sérivere quéile note, quelle accuse, che crederà 
giusto di fare... Questo. Alhum sarà il miglior:maestro di 
urbanità e di zelo per tutti gli uffiziali. degli Omnibus, 
poichè. se e? fossero tenlati a mancare in qualche guisa 
al debito foro gliene passerebbe la voglia, per tema di quel 
libro accusatore. Pu detto anche che in questa gara dei 
vecchi e dei nuovi Ompibus, quello che segue la via bassa 
sotcomberà, si percliè con questo il viaggio si compie in 
parle di nolte; sì ‘perchè -il' passo «del . Piave. a molfi è 
cagione «di grandi poure, - Noi non possiamo consentire 
i sì sÙl parere, perchè se il viaggiare nelle. ore .not- 
turne è grave a taluno gel tempo invernale, 8. molti, al 
contrario lorna gralissimo P andare in carozza in quelle 
ore nel tempo estivo; così le cose si. contrabilanciano, - 
Di più ci vica dello che P Impresa Spr ingolo altuerà anco 
uUDa corsa mattutina, mercè cui | avvanlaggio che i ‘suoî 
rivali hanno, in questo punto sarebbe perdulò. - E poi 
la vià per cui vanno gli Omnibus di 8. Vito è più breve 
c migliore sempre di quella per cui corrono gli allri, e 
quindi deve essere più celere; motivi per cui questa sarà 
da molti preposta, semprechhè la notle quegli Omnibus 
siano ilinminali e non ciechi conie io sono adesso. 

Resta dunque il passo del Piave; ma questo; sé si 
vuòle non sarà più cagione di paura a nessuno. È perchè 
la sia così, Signori Springolo; bisogna che ci guarantiate 
che la Barca non sia mai carca smisurataniento; che ci 
sia su questa un punto segregalo e coperto a ricello dei 
Viaggiatori, sicchè non abbiano più ad essere confusi coi 
cavalli, coi Buoi èéce. ecc., «che quella Barca sia sempre 
guidala da uomini esperli e forti, e sempre in numero 
piuitosto più che meno del bisogno, che questa sia sempre 
ad aspettare P Omnibus alla riva, affinehè is poveri Das- 


- seggieri non siano lasciati in balia a tutle le intemperie, 


aspettando il naviglio che.si sla all’ opposta sponda. » 

eco dunque per nostro parere: dimostrato che i due 
Ompibus, qualora si seguano i nostri avvisi, possono be- 
nissimo prosperare, che la concorrenza non nuoce, ma 
giova sì all'una che all’ altra, che if pubblico, fra i due 
litiganti sarà quello che godrà, poichè abbiamo per fermo 
che le due-limprese rivali faranno ogni loro potere, per- 
chè il viaggio da Udine a Yenezia riesca sempre, e per 


tutti veramente ua viuggio di piacer e. - 


& Zaunes. 


PALEONTOLOGIA 


D'u una specie particolare d ammonife 


Nel nteare ammonitico della valle Sinaiga, grosso 
conftuente del Cismon,-ira le varie specie di ammoniti, di 
cui è zeppo questo terreno, fu trovato, or ha pochi mesi, 
un esemplare mollo sviluppato del genere 4ueyloceras 
d’Orbigny € di Calulio, che, per alcuni suoi caralteri spe- 
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cifici;* po ri. sembra; ‘differire dalle specie da que’ chiari 


autori. disegnate, È perciò ..chio7eredo cosa. non: fnutile Bi 


alla scienza. pafeozoica. lo: esibire i caratteri specifici«ed 
differenziaji di- questo cofbiopodo cHe; se non. è- unico fi» 


torti: scoperto; non pare però. into” ‘comune nei fiostri 


terteni:. 

"L° atamonite ‘che fio Bott? occhio non è intetò, — Nor 
forma che tina specie di semicerchio diviso in otto lobi 
cd anfratti, - Ciascun cordone divisonanio degli. ‘anfratti 
è munito di due ‘nodi o spine. rilevate, come fossero lo 
zampe di una bombicite;: -- Le concamerazioni 0. iramezzo 
dei cefalopodo' sono lunghe: uno e itrgo due pollici circa: 
La-distanza dei ‘nodi di ciascun cordone è di-un ‘pollice 
circa. Gli esterni soniò più turighi'e divariati degli interni. - 
Perquesto carattere lisionomico della ‘doppia corona di nodi 


îuago la spinale delta conchiglia, io proporréi di denominare. 


questo fossile coll appellativo specifico di Ancyloceras bi- 
NOKOSUS, — | 

«La. roccia ia cui fa convertito 8 ‘modellato. | ommonite 
ia | discorso,:si. è la calcaria silicica, fa quale appartiene 
silla Formazione del sistema cretacco, e propriamente al 
terreno -ammeonitico dei moderni ‘gealogi ilaliami. » Tra 
la conchiglia e il suo modello inolto bene conservato vi si 
scorgono fe inipressioni di piccoli esseri, che pajono infetti 
parassilicì, viventi sui guscio del grande cefalopodo. 

Facsa, 


i 


UN RITRATTO DEL PAGLIARINI 


Nel mirabile aspello ..... 
cv + EPRICE non so che divino 


HI valente arlista signor Paglisrini, ehe da più mesi fa 
soggiorno tra noi, ci fece tai prove di sun eccellenza nel- 
darle, chè if dirne sue lodi agli Udinesi fu'eredola opera 
vana; "sendochè, quanti videro i suoi dipinli tutti lo ani- 
mirorono, lulli gli fecero onore. 

Ma poichè ci fu dato riguardare ali immagine del 
defunto dott. Cirfani, e vidimo splendere in questa iulte le 
perfezioni che privilegiano i vero Artista, quando innanzi 
a quelle mute sembianze vidinio stapire traselire e pian- 
gere i suoi cari, checchè altri polesse pensare, poi sli- 
mammo nostro debilo il memorare con siucera laude questo, 
- che veramente può dirsi miracolo dell’ arte. Oli si, chi vuol 
sapere quanto ha potuto un maestro di pennello, qual è il 
Pagliarini, riguardi a questo ritratto, e vedrà che in quel 
vollo freme la vila, iscorre H sangue, fiammeggia il calore 
dell’affetto, vedrà clie gli occhi ora scavemente si Muovoano, 
ora si allisano di letizia ripieni nei riguardanti, che quelle 
labbra sorridono e sembrano presso a schiudersi. per direi 
addio, È quei cane? con quanto amore rimira il suo sigriore 
prediletta | con quanta ansia aspetta da Ini un cenno, uno 
sguardo che risponda ai moti del riconoscente suo cuore! 
Si! anche nei rafficurare quell’'animale, il Pagliarini si è 
levato a tale altezza d'arte da mon temere in questo ar- 
ringo nè emuli, nè rivali. - Nè si ereda ché così giudicando 
ii magistrale lavoro di questo chiarissimo dipintore noi 
profani (rasmodiamo di 14 del vero, poichè persone che son 
molte addentro nelle seercie cose. deli’ arte, non. dubi- 
tarono affermare nom aver veduto mai ulle grandi mostre 
artistiche di Milano, dì Venezia un quadro in cui fosse così 
fedclmente imilato un semibiante umano. A noi, che ne fac- 


ciamo tanta sima; Lorna assai grave ii pensare che fra pochi: 





;. giorni Udine:sarà vodovata: di questo: bel lavoro, poichè 
CI fttatelilidell’‘estinto-non. consentiranno malta. partirsi:dt - 
uo: <dtipisto che rende ‘inmagine stanlo .véraco del loro: 
diletto, Quindi,se un nostro voto. polesse giungese fino al=. 
Panimodi:taluno. degli opulenti amici del povero Gitiani,, 
noi: jo pregheremo f.commettere al Pagliariniutn copia di, 
si finito ritratto, facendo così testimaritanza-di affetto.al'carò: 
defunto; prova di stima al’illustre«dipintare;.éd-opera grata: 
a lutti colora a-cui:è soave cura dell'anima la rimembranza: 
del ben amato dott. Ciriani. 6 Zanni. 
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CESARE De LEVA I 
PER NOBILTÀ DI NATALE COSPICUO =.’ 
PRECLARO PER. SOSTENUTE MAGISTRATURE. se 

ui GRANDE DI INGEGNO E DI CUORE. | 

. Dl | IN QUESTO | TRISTISSIMO GIORNO. 

‘IE DICEMBRE MOCCOLI + e 
.BETTUAGENARIO | | on 

-RESE: L'ANIMA. A IDDIO 


LA PATRIA DALMATA TERRA 
NE INVIDIA LE CENERI ONORATO 
© 80 CUI LACRIME E FIOI 
VERSANO I MISERI 
DEI QUALI ERA VALMO CONFORTO 


’oonsonte E Pian! 
- H GENERALE COMPIANTO: 
RATTENPRI IL VOSTRO DOLORE 


art 
e i i 


Questo parole leggevansi jeri sui muri di varie contrade di 
Padova dov'è costume partecipare sì concittadini il cnntico dello 
fozzo o Î'evviva ad un dottore novello, com’ anche la menta 
glegio, non sempro poetica espressione di un finto dolore. Questo 
parole nccompaghavano al riposo eterno le salma d'un vomo clio 
fa onesto e virtuoso cd amalo pe merili propri, e perchè padre 
ad uno di que' pochi che possedono in nubile comubio una mente 
elevata cu un ottimo cuore, A Gieseppe de Leva Dottore iri filo— 
sofia ed in ombe Ie leggi, Professore suppletito presso | Univer- 
sità, a iui dolto, cortese, feale, figlio « fratello affettuosissimo, 
sieno queste parole un conforto nell’ amarezza dell imima. Tutti 
i cittadini di Padova ds cui egli è amato è stimato s' addolora- 
rono per questa domestico sventure, e gli studenti dulmati vestiti 
a lutto seguirono la bara del loro compaltriotla defunto in segno 
di onoranza, e anche qui fa mesta novella oliristà quanti Il conob- 
bero ed amarono. Chi serive queste lince, testimonio dell’ affetto 
che lerava l'ottimo padre all’ olimo figlio, senti al triste annun- 
cio ridestarsi ja memoria d'un palito dolore, e sil amico. lontano 
dice: piangendo: l'amor del Vero: è del Buono unì i nostri cuori; 
oggi la-nostra amicizia .è consierata da eguale sventura, 
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| Pisoola Collana economica di testi di lingua, edita 
dal Tipografo Udinese Onofrio Turchetto 


JI desiderio di giovare dlla culla gioventù è slala Ja 


| principale cagione .che mosse il signor Turchceito a ten 


tare. in sì difficili tempi un’ impresa, cho agevolerà jo 
studio di quei maestri del noslro idioma, che altrimenti 
non avrebbesi poluto imptetrare che con molle ieure e 
molti dispendi. 


led 


. E.noi che negli studj delle lingue, qualora si avvi- 


vivido coi calore dell’'affetto ce colla luce della filosofia, tal 


vergiamo il-migliore slramento a svolgere le potenze della 
mente e del cuore, e ad affrettare P acquisto di ogni ci- 
vile perfezione, ti professiamo:riconoscenti al Tarchelto, 
perchè collo sua impresa porse ni nostri giovabi il destro 
di avvantaggiarsi coll’ ajutò di quegli antori, e gratuliamo 


con: ini. perchè non possiamo sospettare che i maestri 


ed i discenti bennati non facciano lieta accoglienza a guii 
libriceini ch° egli finora foro ha proferti, ed a quelli che 
loro si appresta ad offrire. 

— Questi volumetti che si ‘raccormandano per la tenuità 
del prezzo, pella nitidezza dei fipi e per }a correzione dei 
testi, hanno anco il vanto dì essere impregnati di scienza 


religiosa e morale; sicchè leggendoli il giovanelto si em. 


ducherà. non solo allo bello stile ma anco è quelle virtà 
cristiane, senza di coi.ogni sapere torna d disutile 0 funesto,. 
Non possiamo dar ‘fine a questi cenni senza indiriz» 
zare al Turchetto un’ amito consiglio, perchè ci dia nei 
futuri volumi di questa preziosà collana brani eletti di 
Storia Halisna. aflica e moderna, togliendati dalle opere 
di quegli Sloringrafi ehe sono Juce e gloria della mente 
umana, e mon solo madelli di cloquio «perfetto, ma anco 
di virtù patrie; poichè, sé prima cura dei giovani essere 
dec quelta di far fesoro-di religiosi sensi e di docunienti 
morali, non devono perciò Irasandare la studio di quegli 
Seriftori che ci porgono tanti egregi esempi di carità e di 
senno civile onde riusciro cittadini intendenti è magnanimi, 
degni. insomma per ogni rispelto del nome italiano. Z. 
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CRONACA” DEI COMUNI 
Alla Redazione dell’ Alchimista Friulano 


Tranquilla la- Presidenza del Consorzio Carnico sal: proprio 
operato, e tranquilla del pari fa Commissione Amministrativa di 
* esso corpo sulle disposizioni impartite nella dolorosa circostanza 
“delle gravi rottu apportate ai manufatti Consorziali sal Fella dalla 
fiumana del 2 Novembre p. p., videro con sorpresa gli articoli 
di consura pubblicati da codesta Redazione ner auoì N.i 47» 48. 
Sì ia Presidenza poi come la Commissione vedendo che i due 
Arlicoli non parlano il nome delle persone- Carniche.o:non Car- 
‘niche a cuì dovrebbero rispondere, credono della propria dignità 
di astenersi da ogni responsiva, . 


La Redazione è pregata sati inserzione del presento’ nel 
in numero. 


"ARE ud 9: Dicembre {851. 





La Commissione Amministrativa 
| del Consarzio Carnico, 
Noi. abbiamo ito luogo al precedente serilto nella sua in- 
tegrità. perchè mon si ereda che vogliamo trover il male -ad'ogni 
ensto anche dove non e' è per la smunia -di censurare, Però al- 
l'onorevole Commissione Amministrativa del Consorzio Carnico 
possiamo «dire che [a Direzione di questo Giornale non: ha fatto 
altro che ripetere alla leltera quanio a lei venne riferito da per- 
.sone Carniche onestissime e degnissima di fede, riguardo alla 
lsrdanza nel riattar un sicuro passaggio snila strada da Tolmezza 
a Portig, e che invilò un suo corr ispondente, li chierissimo Dottor 
Lupiori, o dare ualche buona idea in proposito. Osserviamo poi 
che non è necessario il sapere il name del censore per rispon- 
dere ad una censura: i fatti si eombaltono coi fatti, e si rime— 


dia poi ad una mancanza vecchia col far hene in seguita. 
ae T_——_eT=e=. 








pi da. ‘Udine ‘lt 12 Dicenibré 1851." 
1 articolo. in dela di Tricesimo inserito nel N, 47. dell' Ai- 
Shtmisto nccusa come prepoterite il. contegno di certi ricchi, È 
quali mon vollero commettere Ja strade di Adorgnano per soste- 
nere all’ invece .l' esecuzione d'un' alira. che tornasse di esclusiva 
loro comodità, Non voglio disputore sultà giustizia 0 meno. di 
quella misure. Ciò che mi fa. sorprendere è piuttosto il secondo 
srticulo, che si legge nel numero successivo dello stesso perio— 
dico, e dal quale si lascin irasparire la preferenza che un cerlo 
figiiore vorrebbe data alle strada da Pavia a Selvussiz: sull’ altra 


da Pavio a Lovario. Convien dire clie-l anonimo non sappia co- 


me.il villaggio di Seivursiz è composto di pochissime case a cui 
soltanto servirebbe la strada de. esso addimendate, mentre. colla 
opertura di quella per Lovaria si va a dare. una communicazione 
tra Pavia e Lovarin mettendo i due Comuni alla portata della, città 
mediante und via amene, non battuta de grossi corriaggi come la 
strada regia da Pavia a Udine, dove gi verifica spesso l'irficonve- 
niente della polvere nell’ estite ‘6 del fango’ nel vertio. Le deputa- 
zioni di Predamano ‘e ‘Pavia si accordarono colla Presidenza: del 
Consorzio Rojale per l'esecuzione di' un tal lavoro affiné di met- 
tere a. lienéo delle strada in alveo selciatò il rojello' di Pradamano, 
quei rojello che dà L'acqua ai villaggi.di Lovaria, Pavia, Petcot- 
to, Lauzacco, Persercago, sanlo Stefano, Santa Maris, Menarollo, 
Trevignano, e che in seguito ja porterà, anche n Claujano e Meretto, 

Conviene. dire per uitimo chie il succitato . anonime. non. sia 
istrotto come la spesa da inconirarsi per Tale ‘interessante opera 
verrà sostenuta fai Comuni suddetti, e dal Lonsorzia rojale, Di 
tutto‘ questo si crede bene'istruitto pérdliè si astenga dal Con+. 
siglio ‘che avrà luogo fra pochi giorni, perchè cessi di parteg- 
giare per la piccola frazione ‘di Selvessiz, 6 dall'inveire contro 
i rappresentanti del. Comune di Pavia che sì prestano con coscien= 
za retta al daimpeguo delle loro incombenze. - 

| Ingegnere Lurci BERTUZZI, 


. È e RELA . ” 


COSE URB ANE 


‘Fu pubblicato i' avviso di concorso al posto di medico pri» 


mario ne) Civico Ospitale di Udine. ln paesi dove da stampa go- 


de . di tutti i privilegi a. lei consentiti «all odierna civiltà si ‘dia 
l'abiludine di proporre alcuni candiduti. Noi che non godiamo di 
que privilegi; raccomandiamo all'autorità cui spetta tele nomina 
di eleggere con scienza e coscienza, emancipandosi di’ qualsiasi 
riguardo personale. Ii posto è di grande importanza, e in ‘clii ‘de- 
ve gccuparlo si richiede intelletto unito a buon cuore: quindi un 
uomo che associi alla pratica lunghi studii teorici e sia in grado. 
di continuarli, poichè egfi diventa l'educatore dei giovani medici ;. 
quindi un uomo che all'ocensione abbia ja forza di sacrificare 
i propri comodi pel vantaggio altrui. 








Avriso 

Allo scopo di rendere più regalare solito ogni riguarda 
l'insegnamento. privato Polilico - Legale in Udine li Sie. 
Dolturi M. Alissio, A. Ovio, D. Barnaba, Avv. G. Pellatis 
si associarono anche per 1° anno scalaslico 1851-52 ripar- 
Lendo fra css! le materie tutte relative .al quadriennio legale, 

Le lezioni si terranno cominciaado.da Mercordi pi va 
nel locale sito in Borgo S: Maria N. 1082. lutti i giorni, 
eccelluate fe domeniche e feste di precetto, dalle 9 anti- 
meridiane in pol. 

Le iscrizioni si assumono per i quatt ro corsi dai Socj 
Dottori Ovio e Barnaba. I compensi relativi all’ istruzione 
si tengono nella misura dell’ auno decurso, salve le par 
licolari. facilitazioni in casi meritevoli cli speciale riguardo, 
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| S'Alchimista Friulano costa per Udine lire 12 annue antecipate e in moneta sonante; fuori lire 14, semestre e trimestre in proporzione. — 
Ad ogni pagamento !' associato rilirerà una ricevuta a stampa col timbro della Direzione. — in Udine. si ricevono le associuzioni dal 
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£. Dott. Giussani direttore 


Gerente, in Mercatovecchio Libreria Vendra mo, — Lettere e gruppi saranno diretti franchi alle Direzione dell Alchimista Friuluno. 





.  BDINE TIP. VENDRAME 


- Canto, SERENA gerente respons. 


